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- alimentation 230 VAC ou 12 - 24 VAC/DC (selon le modéle)

- entrée multi-capteurs (PTC/NTC/J/K/Pt 100/Pt 1000/Ni 120/0 - 20 mA/4 - 20 mA/0 - 10 V/
2-10V)

- entrée polyvalente

- sortie analogique 0 - 10V/PWM (alternativement au relais K1)

- Relais K1 16 A rés. @ 250 VAC (alternativement a la sortie analogique)

- buzzer d'alarme

- Port TTL MODBUS esclave pour clé de programmation, pour module EVlink BLE (app
EVconnect) ou pour interface série TTL/RS - 485 (BMS)

- marche-arrét/commande PID

- régulation du mode chaud ou froid .

Mesures en mm (in) ; 59,0 (2 5/16) de profondeur avecdesb o r ni e r s a visfixes, 81,5 (3 3/16)
de profondeur avec des borniers a vis enfichables.
A fixer sur un panneau, encliqueter - dans les supports prévus a cet effet.
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- conformément aux regles de sécurité, le dé vice doit étre installé correctement pour assurer la
sécurité de I'utilisateur.

une protection adéquate contre le contact avec les parties électriques. Toutes les piéces de
protection doivent étre fixées de maniére a ne pas nécessiter I'aide d'un outil pour les retirer.

une poussiére excessive

2CONNEXION

ELECTRIQUE

N.B.

- utiliser des cables d'une section adaptée au courant qui les traverse.

s'assurer que le thermocouple est correctement isolé de tout contact avec des piéces
métalliques ou utiliser des thermocouples déja isolés.

- sinécessaire, prolonger le cable du thermocouple a I'aide d'un cable de compensation.

- dans le modéle s avec alimentation 12 - 24 VAC/DC, la sortie analogique est disponible a
condition que I'appareil soit alimenté en 24 VAC/DC.

pour réduire les interférences électromagnétiques, placez les cables d'alimentation aussi loin
que possible des cables de signaux.

BMS

Evlink BLE module

sma;

- [
EV3411mM7/M3 [= pre

or - [

the analog output can be used
alternatively to the K1 relay and vice-versa

K1

mming key

100
1040
a4

max. 12 A

AC gnd id Pbl Pb1

4]5] [7[8|9|1D|11|12

RO gnd d

|7]8]9]10]11]12]
T

1]2]

reference

+ regulation

FTC/NTC

AC

|7[8|9|10]11]12|

agnd Pb AQ

7] 8|9[10|11|12j

12V Pol

PRECAUTIONS POUR LE RACCORDEMENT ELEATRIQUE }
- si vous utilisez un tournevis éldctrique ou pr| /imatiqug, ajustez fle cquple|de s J
- si l'appareil a été déplacé d' un endrpit froidA4__In endrojt chaud; ['humidite p 1‘ provoqué
8 . i g H
= formation de D 14:%1 ation Zlfintérjeur. \ttendeZ nviron uhe i vant
d'allumer £ = g Q £ | rapjpareil
- s'assurer que la tension d'alimentation, la,fr@guenge.€lectrique et la puiss dansles 1 v

limites fixées. Voir la section SPECIFICATIONS TECHNIQUES ;
- débrancher I'alimentation électrique avant d'effectuer tout type d'entretien ;
- ne pas utiliser I'appareil comme dispositif de sécurité ;
- pour les réparations et pour plus d'informations, contactez le réseau de vente EVCO.

1. Installer en suivant les instructions données dans la section MESURES ET
INSTALLATION .
2. Mettez I'appareil sous tension comme indiqué dans la section RACCORDEMENT ELECTRIQUE :

un test interne démarre.
Le test dure normalement quelques secondes ; lorsqu'il est terminé, I'écran s'éteint.

3. Configurez I'appareil comme indiqué dans la section Réglage des parameétres de
configuration. Paramétres de configuration recommandés pour une premiére utilisation.

oOleurs universels avec

Abonnez-vous a DeepL Pro pour traduire des fichiers plus volumineux.
Visitez www.DeepL.com/pro pour en savoir plus.

une

sortie de régulation pour les

PO 2 type de sonde 0 = PTC1= NTC
2 = J3= K
4 = Pt1003fils5= Pt 100 3 fils
6 = Pt10003fis7= Pt 1000 3 fils
8 =4-20 mA9  =0-20mA
10=2-10 V11 =0-10V
12= Ni120 3fils 13 = Ni 120 2 fils
P2 1] unité de mesure de la température 0 = °C1="°F
5 0 régulation du mode chaud ou  régulateur |0 = mode froid
froid
1 = mode chaud
UuA 1] configuration des sorties = sortie analogique non activée, K1
relais avec régulateur
1 = sortie analogique proportionnelle &
la température de régulation, K1
relais non activé
2 = sortie analogique avec régulateur, K1
relais non activé
ub 0 type de sortie analogique 0 =0-10V1=PWM

Vérifiez ensuite que les autres paramétres sont appropriés ; voir la section
PARAMETRES DE CONFIGURATION .

4. Débrancher I'appareil du réseau électrique.

5. Effectuer le raccordement électrique comme indiqué dans la section RACCORDEMENT
ELECTRIQUE
sans mettre I'appareil sous tension.

6. Pour la connexion a un réseau RS - 485, connecter l'interface EVIF22TSX. Pour utiliser I'appareil

avec l'application Evconnect, connecter le module EVIF25TBX ; voir les fiches d'instructions

correspondantes. En cas d'utilisation de I'EVIF22TSX, régler le paramétre bLe sur 0.
7. Mettez I'appareil sous tension.

| NTERFACE UTILISATEUR 4ET FONCTIONS DE GESTION
analog temperature unit
reserved output on/stand-by of measurement
regulator U QuT? °C
reserved - b °F
ouT: Yo —T—— percentage
alarm & Bar —
pressure unit
of measurem.
\_ aser | O |eev | A Y,
SET, ON/STAND-BY, DOWN, up
keypad lock escape additional
functions
41 Activation/désactivation de I'appareil
1. ‘ | @ | Si POF = 1 (par défaut), effleurer la touche ON/STAND - BY pendant 4s.

Si l'appareilesta | | u m é , I'écran affiche la valeur P5 (par défaut "température de régulation”) ; si I'écran

Fonctionnement avec une sortie analogique PWM (ub = 1) proportionnelle a la température de régulation

(ua = 1, par défaut).
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6FONCTIONSADDI TI ONNELLES
6.1 Affichage/ réglage de la valeur délivrée par la sortie analogique
Vérifiez que le clavier n'est pas verrouillé.

1 || enve/ |
Effleurer la touche HAUT ou BAS dans les 15 secondes pour sélectionner

2 {lﬂaﬂ
une étiquette.

DESCRIPTION
I'affichage de

Effleurer la touche DOWN pendant 4s.

uA
uM

la valeur délivrée par la sortie analogique

modifier la valeur délivrée par la sortie analogique

3. I aSET | Effleurer la touche SET.
4. {dln/\ Effleurer la touche HAUT ou BAS pour régler la valeur (pour sélectionner
uM).
5. | aSET | Effleurer la touche SET.
6 | (D | Effleurer la touche ON/STAND - BY (ou ne rien faire pendant 60s) pour
) quitter la procédure.

6.2 Affichage du nombre de démarrages du relais
Vérifiez que le clavier n'est pas verrouillé.

1. | FNC \/ | Effleurer la touche DOWN pendant 4s.
2. {d‘“ Effleurer la touche HAUT ou BAS dans les 15 secondes pour sélectionner
une étiquette.
DESCRIPTION
nS1 affichage du nombre de démarrages du relais K1 en milliers

3. I aSET | Effleurer la touche SET.

o

6.3 Affichage de la température détectée par la sonde de régulation
Vérifiez que le clavier n'est pas verrouillé.

1. | FNC\/ |
Effleurer la touche HAUT ou BAS dans les 15 secondes pour sélectionner

2 {dm
une étiquette.

DESCRIPTION

| Effleurer la touche ON/STAND - BY (ou ne rien faire pendant 60s) pour
quitter la procédure.

Effleurer la touche DOWN pendant 4s.

5 MODES DE FONCTIONNEMENT

Régulation en mode froid (r5 = 0).

regulator

|
|
|
cr:4

P SP+r0 ulation

ature

Régulation en mode chaud (r5 = 1).

on

SP- 10 5P regulation

temperature

Fonctionnement avec une sortie analogique 0 - 10 V (ub = 0, par défaut) proportionnelle a la température de
régulation (ua = 1, par défaut).

Pb1 t it égulati
affiche un code d'alarme, voir la section ALARMES. b empérature de régulation
LED | ON OFF FLASHING 30 | aSET | Effleurer la touche SET.
OUT régulateur actif - - protection du régulateur active ﬁ - -
- point de consigne en cours de réglage by Q | (D | Eff.leurer la tou'che ON/STAND - BY (ou ne rien faire pendant 60s) pour
natlies - - quitter la procédure.
i
inutilisé - R 7SETTI NGS
OouT2 71 Réglage des paramétres de configuration
é alarme active - - NB
. . . Le passage du paramétre P2 de °C & °F (et vice versa) entraine la modification automatique de la
t sortie analogique active : - valeur des paramétres dont l'unité de mesure est °C ou °F.
(l) appareil éteint appareil allumé la mise en marche ou l'arrét de I'appareil
1. I aSET | Effleurer la touche SET pendant 4s : I'écran affiche le label " PA".
I °F affichage de la température | - -
2. | aSET | Effleurer la touche SET.
affichage du pourcentage | - -
% 9 P 9 3 vf | VAN Effleurer la touche HAUT ou BAS dans les 15 secondes pour régler la
fichage do - i valeur du PAS (par défaut"-19 ").
affichage de la pression - -
Barre 9 P 4 | | Effleurer la touche SET (ou ne rien faire pendant 15s) : I'écran affiche le
g aSET label " SP ".
Lorsque 30 secondes se sont écoulées sans que I'on ait appuyé sur les touches, I'écran affiche le label " Loc 5. {d /\ Effleurer la touche HAUT ou BAS pour sélectionner un paramétre.
" et le clavier se verrouille automatiquement.
6. I - SET | Effleurer la touche S ET.
4.2 Déverrouillage du clavier
Effleurer une touche pendant 1s : écran affiche le label " UnL". 7. {dln/\ Effleurer la touche HAUT ou BAS dans les 15 secondes pour régler la
valeur.
4.3 Réglage du point de consigne
Veérifiez que le clavier n'est pas verrouillé. h* | -aSET | Effleurer la touche SET (ou ne rien faire pendant 15 secondes).
I - .
1. | aSET | Effleurer latouche SET : I'écran affiche le label " SP". 9 | aseT | Effleurer la touche SET pendant 4s (ou ne rien faire pendant 60s) pour
- quitter la procédure.
2 Vf I /\ Effleurer la touche UP ou DOWN dans les 15s pour régler la valeur dans
les limites r1 et r2 (par defaut "0... 350"). 7.2 Rétabli des rég| d'usine (par défaut) et sauvegarde des réglages personnalisés
3. | aSET | Effleurer la touche SET (ou ne rien faire pendant 15 secondes).
N.B.
- Vérifiez que les réglages d'usine sont appropriés ; voir la section PARAMETRES DE
4.4 Mise en sourdine du buzzer ( si A13=1) CONFIGURATION.
Touchez une touche. - L'enregistrement des réglages personnalisés écrase les réglages d'usine.

1. | - SET | Effleurer la touche SET pendant 4s : I'écran affiche le label " PA™".
2. | - SET | Effleurer la touche SET.
3. {M Effleurer la touche HAUT ou BAS dans les 15 secondes pour régler la
valeur.
DESCRIPTION
149 valeur pour le rétablissement des informations d'usine (par défaut)
161 valeur pour I'enregistrement des paramétres personnalisés
Effleurer la touche SET (ou ne rien faire pendant 15s) : I'écran affiche le
4. | aSEeET | label " dEF " (pour le réglage de la valeur " 149 ") ou le label " MAP "
(pour le réglage de la valeur " 161 ").
5. | aSET | Effleurer la touche SET.
6. vr ZAN I} Effleurer la touche HAUT ou BAS dans les 15 secondes pour régler " 1.
Effleurer la touche SET (ou ne rien faire pendant 15s) : I'écran affiche " - - -
7. | aSeET | " clignotant pendant 4s, apres quoi I'appareil sort de I'écran de contréle.
procédure.
8. Débrancher I'appareil de I'alimentation électrique.
9 | | Effleurer la touche SET pendant 2s avant I'action 6 pour sortir de la
. aSET procédure avant.
@' N. | PAR. | DEF. | SETPOINT MIN... MAX.
1 SP 0.0 point de consigne r..r2
N. | PAR. DEF. | ENTREES ANALOGIQUES MIN... MAX.
2 CA1 0.0 | compensation de la sonde de régulation| -25. 25 °C/°F
3 PO 2 type de sonde 0= PTC1=NTC
2= J3=K
4 =Pt 100 3 fils
O 5= Pt 100 2 fils
¢
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PAR. | DEF. | PARAMETRE [ MIN... MAX.
SP ‘ 0.0 ‘ point de consigne ‘ r..r2
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Température de stockage

De - 25470 °C (de - 13 & 158 °F)

4 P1 (1] activer le point décimal °C 0= non1 = oui
si PO = 2 ou 3, inefficace Humidité de fonctionnement Humidité relative sans condensation de 10 & 90%.
si PO =8... 11, position de la
virgule : Etat de pollution de I'appareil de controle 2
0 = aucun Conformité :
1 = ohifire des dizaines RoHS 2011/65/CE WEEE 2012/19/EU REACH  (CE)  Reglement
5 P2 0 unité de mesure 0= °C1="F 1907/2006
2= %3 = bar CEM 2014/30/EU [ LVD 2014/35/EU
4 = aucun Alimentation électrique :
les options 2... 4 ne sont ) 230 VAC (+ 10 % - 15 % ), 50/60 Hz (+ 3 Hz). max. 4 VA dans EV3... M7
efficaces que pour les DEL et si
PO=8.. 11 12 - 24 VAC/DC (+ 10% - 15%), 50/60 Hz (+ 3 Hz), max. 5 VA/ 3 W dans EV3... M3
6 P3 00 valeur minimale d'étalonnage du -199.... 999 points Méthodes de mise a la terre de I'appareil de contréle | Aucun
transducteur Tension nominale d'impulsion et de tenue 4 KV
7 P4 100 valeur maximale d'étalonnage du ~199 ... 999 points Catégorie de surtension 4 KV dans EV3... M7 ; 330 V dans EV3... M3
transducteur Classe et structure du logiciel I Il dans EV3... M7 ; | dans EV3... M3
8 P5 0 valeur affichée 0 = température de régulation Entrées analogiques 1 pour PTC, NTC, Pt 100, Pt 1000 ou Ni 120
1 = valeur de consigne sondes, thermocouples J ou K, 0-20 mA, 4 - 20
9 P8 5 temps de rafraichissement de 0..250s:10 mA, 0-10Vou 2 - 10 V (sonde de régulation)
I'affichage
N. PAR. DEF. | SORTIES NUMERIQUES MIN... MAX. Sondes PTC Champ de mesure de - 50 & 150 °C (de - 58 & 302 °F)
10 uA 0 configuration des sorties 0 = sortie analogique non Résolution : 0,1°C (1 °F)
validee, relais K1 avec | gSondesNTC | Champ de mesure : de - 40 &4 110 °C (de - 58 & 230 °F)
régulateur Résolution : 0,1°C (1 °F)
1 = sortie analogique Sondes Pt 100 | Champ de mesure : de - 100 & 650 °C (de - 148 & 999 °F)
?’“PO"'C’" et Pt 1000 Résolution : 0,1°C(1°F)
::"e, N a Ia| Sondes Ni 120 | Champ de mesure : de - 80 4 300 °C (de - 112 & 999 °F)
‘\( mpe'ra © . a. Résolution : 0,1°C (1°F)
/ température de régulation, h a - 9002 700 °C (0o 325 999 °F
le relais K1 n'est pas activé iz = amp Ce Mesure - c0a (de 323 )
. . couples Résolution : 1°C(1°F)
2 = sortie analogique - - -
avec régulateur, Kthermo | Champ de mesure : de 04999 °C (de 32 a4 999 °F)
le relais K1 n'est pas utilisé. - couples Resolution : 1°C(°F)
activée 0-20mA, 4-20mA,0-10Vet2-10V peut étre configuré
11 ub type de sortie analogique 0=0-10V1=PWM des transducteurs :
12 ue 0.0 a réglementation -199... ud °C/°Fipoints Entrées numériques 1 contact sec (muliondon), non disponible si I'entrée analogique est
température configurée pour Pt 100, Pt 1000 ou NI 120 3 fils
pour la valeur Contact sec Type de contact : 3,3V, 1mA
minimale de la sortie analogique Protection : aucun
13 ud 100 | la réglementation uc... 199 °C/°F/points Sorties analogiques 1 pour 0 - 10 V ou signal PWM .
température Disponible dans les modéles avec alimentation 12 - 24 VAC/DC a
pour la valeur condition qu'ils soient alimentés en 24 VAC/DC.
m?ximale de la sortie analogique Signal Im pact m inim um applicable 1 KOhm ; 2 KOhm dans EV3.... M7 .
N. | PAR. | DEF. | REGLEMENT MIN... MAX. 0-10 Reésolution : 0.01V
14 A 0 Configuration du contréle PID 0= désactive1 = Vv
— - - actve Sorties numériques 1 avec relais électromécanique (K 1 relais)
15 0 20 différentiel de consigne 1...99 °CI°F =
- - — Relais K1 SPST, 16 A res. @ 250 VAC
16 r1 0.0 point de consigne minimum -199 °C/°F... 12 -
- - - Actions de type 1 ou de type 2 Type 1
17 2 350 | point de consigne maximum r1... 999 °C/°F — - - -
- " - - Caractéristiques supplémentaires des actions de type | C
18 5 (1] régulateur de régulation du mode 0 = mode froid Jau®
chaud ou froid 1 = mode chaud N " .h N
Affiche Affichage LED, 3 chiffres, avec icones de fonction
19 1 0.0 entrée numérique deuxiéme point de -199... 999 °C/I°’F

consigne

point de consigne + r11

Buzzer d'alarme

Construit - en

20 r4 50 bande proportionnelle 1...999 °C/I°F
21 r15 60 temps d'action intégrale 0..999s
22 r16 30 Temps d'action dérivée 0..999s
23 M7 180 | Temps de cycle du régulateur PID sur | 1...999 s
relais PWM ou sortie analogique
24 r18 0 Temps minimum du régulateur PID 0..240s
sur relais PWM ou sortie analogique
25 9 0 Temps d'arrét minimum du 0..240s
régulateur PID sur relais PWM ou
sortie analogique
N. | PAR. | DEF. | PROTECTION DU REGULATEUR MIN... MAX.
26 C1 (1] temps minimum entre deux mises 0... 240 min
sous tension du régulateur
e 27 c2 (1] temps minimum d'arret et de retard 0... 240 min
Li a partir de la mise sous tension du
regulateur
28 C3 0 temps minimum sur le régulateur 0..240s
29 c4 0 régulateur activité = désactivél =
pendant la régulation | activé
alarme de la sonde
N. | PAR. | DEF. | ALARMES MIN... MAX.
30 A1l 0.0 seuil d'alarme de température -199... 999 °C/°F
31 A2 (1] type d'alarme de température 0 = désactivé

1 = minimum absolu
2 = maximum absolu
3 = minimum par rapport & SP
4 = maximum par rapport & SP

délai d'alarme température

0... 999 min

Q 32 A3 0
33 A7 0

délai d'alarme de température aprés 0... 999 min
modification du point de consigne et
mise sous tension
34 A8 (1] retard du signal d'alarme 0... 999 min
supplémentaire
aprés 'exécution si I'état persiste
35 | A1 20 alarme de température interrupteur 1...99 °C/I°F
d'arrét différentiel
36 | A13 1 activer la sonnerie d'alarme 0= non1 = oui
N. | PAR. | DEF. | ENTREES NUMERIQUES MIN... MAX.
37 i5 0 fonction d'entrée polyvalente 0 = désactivé
1= alarme iA
" 2 = alarme iA + régulateur éteint
E,‘ 3 = activation/désactivation de I'appareil
4 = modifie le point de consigne
38 i6 0 activation de I'entrée polyvalente 0 = avec contact fermé
1 = avec contact ouvert
39 i7 0 entrée polyvalente retard d'alarme 0..999s
N. | PAR. DEF. | SECURITE MIN... MAX.
40 | POF 1 activer la touche ON/STAND - BY 0= non1 = oui
@ 41 PAS -19 | mot de passe -99...999
42 PA1 426 1t niveau mot de passe -99... 999

N. | PAR. | DEF. | DONNEES EVLINK - MIN... MAX.

c@ ENREGISTREMENT
DESCREPEION 1 activer BIUdtEHET CORRIGER = non1 = oui
Pr1 aldime dEGa spndtbde (dgtdatiie 'édtemtiligueage de-  verifier B). 240 min
I'enregistreur de données Lrifiot lintaarita da la conda.
N. PAR. DEF. | MODBUS MIN... MAX.
AL |[af8mde dtenipafalure] AreSSE MODB Stique vérifier Al A2 A3
aftlme didhtrée pdyvaleXigsse dejtransmiskioe MODBWifier i5| <l 8 2 400 bauds

1 =4 800 bauds

Controleur de fonction

Construction du dispositif de contréle

Dispositif électronique intégré

Conteneur

Noir, auto-extinguible

Catégorie de résistance a la chaleur

etau feu

D

Mesures

75,0 x 33,0 x 59,0 mm (2 15/16 x 1 5/16 x1 5/16)

25/ 16 in) avec borniers a vis fixes

75,0 x 33,0 x 81,5 mm (2 15/16 x 1 5/16 x1 5/16)
3 3/16 in) avec borniers a vis enfichables

Méthodes de montage de I'appareil de controle

A monter sur un panneau, encliquetage  parenthés
prévu es

Degré de protection assuré couvrant

par les

IP65 (avant)

Méthode de connexion

Bornes a vis fixes pour les fils
jusqu'a 2,5 mm2.

Bornes a vis enfichables
pour fils jusqu'a 2,5 mm? (sur

demande)

Pico- Lame connectée ou

Longueur maximale autorisée pour les cables de connexion

Alimentation électrique : 10 m (32,8 ft)

Entrées analogiques : 10 m (32,8 ft)

Entrées numériques : 10 m (32,8 ft)

Sorties analogiques 0 - 10 V : 10 m (32.8 ft)

Sorties analogiques PWM : 1 m (3,28 ft)

Sorties numériques : 10 m (32,8 ft)

Température de fonctionnement

De - 5455 °C (de 23a 131 °F)

Ports de communication

1 port TTL MODBUS esclave pour la programmation
pour le module EVlink BLE (app EVconnect) ou
pour l'interface série (BMS)

N.B.
L'appareil doit étre mis au rebut conformément aux réglementations locales régissant la
collecte des équipements électriques et électro-niques.

X

Ce document et les solutions qu'il contient sont la propriété intellectuelle d'EVCO et sont donc protégés par le Code
italien de la propriété intellectuelle (CP1). EVCO interdit formellement lareproduction totale ou partielle et la divulgation
du contenu sans l'autorisation expresse d'EVCO. Le client (fabricant, installateur ou utilisateur final) assume I'entiére
responsabilité de la configuration de I'appareil.

EVCO décline toute responsabilité pour les éventuelles erreurs contenues dans ce document et se réserve le droit d'y
apporter des modifications.

modifications, & tout moment, sans préjudice des caractéristiques fonctionnelles et de sécurité essentielles de
I'équipement. de
sécurité de I'équipement.

A EVCO S.p.A.
Via Feltre 81, 32036 Sedico (BL) ITALY

\/
telefono 0437 8422 | fax 0437 83648 email
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